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SEPTIMO TRIMESTRE,

CapiLLADA 112, (60 DE MADRID.)

| ' Fa GERUNDIO.

"\

_ S: quis durus corde dizerif

" Fr. Gerundii cor non. fundere
' gultas sanguinis atque ternurd

cum quasdam epistolas , quer et

diriguntur, legit, anathema sit. .

- Si algun empedernido dijere que:
el corazon de Fr. Geruodio no
vierte gotas de sangre conmovidol
de leer algunas tiernas comunica=-,
ciones que se le dirigen , mal pew
fiasco le aplane y'le espachurre. >
GDHG- 4; G’.EE- ﬁuisl « by
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Las. viovivas,

- {Sinite wigditas venire ad, me. )., . .

_Triste y desconsolada situaeion es'lal dé-una’
vinda sobre la tierra; y wossin razon para pin=
tar el sagrado profeta el desamparo y afliccion’
de aquella famosa cindad, reina un tiempo d®
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las provincias y de las naciones, nos la repre-
senta bajo la _"i'magEn de una viuda que pasa

.las noches llorando, y cuyas mejillas no se ven
b ) !

jamas enjutas de ligrimas. Y no sin razon los
profanos vates para bosquejarnos un cnadre
patético y luctuose se esfuerzan por hacerno®
sentir los sentimentales quejidos de la tortoli_
lla que gime en solitaria viudez. Efectivamen_
te, las vindas son las “tortolas -de -la sociedad
humana: las sombras animadas del gran cua-
dro social: son el vocativo caret de los matri-
monios; son el pretérito perfeatn del verbo ¢on-
yu gar ; son como las ]udﬁs en las huertas, que
mientras tienen un apoyo o estacon a que asic”

se, levantan'en derredor de él su lozane tallos
pero una vez que les falte, le doblan bumilde
y mustio hasta el suelo, y es no pucas veceg

'unuelmente hollado pﬁr el brusco pie del jar=

‘dinero, 6 por la inconsiderada planta de cual-

quier transeunte. Una v:uda, por_rica que sea,

siempre es pobre; porque nempre se dice una
pobre winda: 'y es por fin tan poco alhaguenu
el estado de vindez, que si- Fr, Gerundio se
gasara, no' quisiera por cuanto hay ver 4 su
rouger viuda: prefiriera mas bien sufrir €l mis=
mo los trabajos y penalidades de tan misera-
ble estado.
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Pur ende Fr. Gerundio ha levantadﬂ mas de
una vez su voz en faver de las pnbrecltas vm-

“das, y especmlmente de las viudas de los guer=

rerossacrificados en defensa de la pairia, de las

leyes y de la libertad, y que hoy gimen en el

desamparo y la miseria, las que no han sido
ya victimas del hambres y del pundonor. Por
lo tanto, eneﬁligﬂ “como es Fr. Gerundio de
incurrir en el vicio de la importunidad !mr-in-.
culear demasiado en‘una cosa por justa que

sea, hubiera quiza tardado en. clamar. otra

vez porque se atendiese 4 esta clase tan digna’

de consideracion. ;Peroquién resiste 4 un men=
saje como el que acaba de recibir Fr. Gernn-
dio por el dltimo correo? ;Quién puede pers
manecer impasible 6 tlbm, quién pudiera cas
llar aunque tubiera frenillo en la lengualient
jutoel tintero, y la mano derecha seca ¢ euty2
mida, al leer la tierna misiva qﬁre firmada por
varias comisionadas le dirigen 41 Fr. Gf-ruridlh
todas las viandas' militares de la Coruia, r:nmu
tector? Como pudiera no enternecerle la lec~
tura.de este pirrafo? «El escaso valor de nijess
tros pocos efectos mal vendidos mos alimenté

por un: poco tiempo; las labores de ‘nuestras

‘manos no nos dan para el preciso sustento;

L]
-

a su unico consuelo y 4 su mas compasivo pru-_
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puestros bijos, que son lusi h?ijns- :
Jientes que exhalaron su postrer suspi

campos del honor, mendigan un pedazo de pan
. la humanidad

de unos va-
ro en los

y.ya Do le encuentran, porque
: Fatigad: erlos: nuestras pen-—
ge habra fatigado de snnnrrgrlu ; nuestras pf
siones estdn muertas; nosatras y nuestras Ia-
milias perecemos; si NeSLros €Sposos 5 levan=
tiran de sus sepulcros y nos vieran, S¢ volve-

ian a hondic en ellos por no poder resistir el

cuadro de nuestra miseria 'y la ingratitud y
dureza de los hombres: En' este estado de de-
gesperacion (a ‘quién acudimos? ¢Quién 'nﬂs da-
r4 algun consuelo en nuestra desgracia? Una

" feliz inspiraeion nos trajo a la memoria a Fr.

Gerundio, y todas,y en su n::_rm!:re la-s_ que
suskribimos, acordamos, dirigirnos & Vtra. Pa-

' | ‘es conocido deto-
ternidad, cuyo buen corazon es conocido

dos, a fin de  que con pluma fuerte escite la

- eompasion del gobierno hacia estas desgracia=-

das &ec.

Digo la verdad : aungque hubiera tenido fre-

" pillo em la lengua, creo que le hubiera roto

para hablar,,; como el hijo de aquel rey que
;iénda mudo de nacimiento, al ver a un sol-
dade que iba & descargar un hachazo. sobre Ja
cabeza de su padre, tal fuéla fuerza del senc
timiento filial , que eon el esfuerzo que hizo

|iI
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rompié el frenillo de la lengua y le dijo eomd
si toda la vida la hubiera tenido espedltu.
esoldado , no matesd Creso,» (Gress me pare-
ce que se llamaba su padre, si no me falta la
memoria.) =

 Si hubiera tenido la, mano-seca, cutumida,
é parahtlca como la:del manco del evangelio;
bubiera recobrado al instante toda su tendi-
nosidad (ﬂpuutarla),- y se hubiera movido pa_rg'
escribir con mas agilidad que tavabilla de mo-
line de cubo. Y si el tintero hubiera estado
sin tinta, pqué? Mojaria la pluma en la san-
gre de las venas, 6. reuniria las gotas que la
lastima y el dolor hagen destilar de mi co~
razon, y llenaria el tintero de ellas, y con

aquella. tmta Qﬁﬂrlbw{:a un ﬁ'rrmu!a apar-

te sobre la situacion de las her;ma,-nas yiu-
ditas;, si, un.articula aparte; y si jmenester
fuese, una capillada entera, un towo en folio, '
wo adio cristiano, una guia de viudas, un cens
ton gerundiano, mna historia universal, unas
actas cronolégicas generales, un  calendario
perpétuo, una biblioteca concionatoria, una €9
leceion alfabética perdurable de casos practw -
cos, un indice nverso lnannminsuﬁb[& € ina-
misible; seria gi Tuatadu de las ﬂudas, y. s
este no bastaba seria su ﬂaadg y su ngl_dp oy
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de To que ellas quisieran seria Fr. Gerundio;

Porque quisiera inspirarlas tanta confianza, %l

| - que cuando un militar se marchase a la guer-

ra, le dijese 4 su esposa al'despedirse : «i Dios,
\ < ’

no te desconsueles; si sucede una desgracia,

‘ ‘_ ahi te quedda Fr. Gerundics Y que cuando

los generales diesen cuenta al gobierno de los

A | gefes y oficiales que hayan muerto en una ac-
cion, en lugar de la formula: «recomiendo 4

C  _mm— T
eyt ST

V. E. para que se sirva hacerlo a S. M. las
viudas y familias de los que han muerto glo-
‘riosamente en la accion de este memorable
dia ;» dijesen: «recomiendo a Fr."'Gerundio las

viudas y familias de estos’ valientes, 4 fin de que
muela la pauim}__cia al Sr. ministro de Haelen- S -
da para qué no las deje perecer de hambre.»:

Vamos que me parece que Fr. Gerundio ha
cumplido por su parte en este articulo con la® |
leyes de la galanteria, y que las viudas-de la

“‘Corufia no tendrin que decir que su mensaje

e — = s
-
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ha sido desatendido de Fr. Gerundio: pero co-

 m——— e =

mo todo lo que ¢l puede hacer en su obse-

- B N
g
-

‘quio es pedir, y el Sr. Pita es el que puede
Al ~dar, con esta fecha embio 4 Tirabeque al | er=

ol

mgno Pita con esta capillada por mensaje a tin
| ‘de que si quiere dar, dé, y siné... hijas mias,
| paciencia, Fr, Gerundio no puede haeer mas.
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LA MEnsAGERfA,
«Mensagero 'sois, amigo.
non mereceis pena, non,»
Romance antiguo.
Mensageros sois, amigos,
. s &ln mereceis pena, sin.,

No te se puede mandar 4 un reeado, Pele-
grin, eres mas pesadorque el plome: tres ho-
ras hace que te mandé; tres. En tres horas, se
corre todo Madrid.—;Qué delicado &s yd. Se-

Hior! Siempre quiere vd. que ande ‘uno . cor-

riendo.—Pero hombre, ; todavia.  te  parece
poco tres horas para ir desde aqui.4 donde
para la mensageria?—De poco se pasma vd.,
miamo: tambien en tres dias se atraviesa toda
Castilla de parte 4 ‘parte, y los ‘diputados se
han llevado séis:mﬂliixdug_ en la laguna de la
Nava sin salir de ella. Pues; y @ esos no les
dice vd. nada, porque son diputados; y 4 mi
porque soy Tirabeque, si me descuido una

~mieja ya me recibe vd. con un responso,—El

responsorio de S. Anton si que te iba a echar
ya por perdido.—;De qué S. Anton, Sefior—
De S. Anten; {pues no sabes 'q uién._es 3. An-
ton? Como hace tanto tiempo. que hablé de

L
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&'L...-—-—;A}f mi amo, ‘mi amo! Ellque mucho
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eseribe mucho yerra , como ‘dijo. el otro: y
muchas veees 4 un padre maestro se las pesca
un légo;y en el mejor pafio cae una mancha,
y mas de euairo veees llega mas pronto el
cordero que el carnero.—Y bien j Lqﬁé signi-
fica toda' esa sorta de vulgaridades ?—Que
tambieti vd. cambia algunas veces. las especies,
Sefior, que no soy Yo solo. El otro dia dijo
-vd. que iba 4 echar la oracion de S. Anton
por aquellas mug:sres de la calle de Hortale™
‘za , ¥ ahora tambien dice vd. que iba 4 echar -
“ine-4 inf el responsorio de S. Anton por per~
“dido. Y'ha de saber vd. qrur-} el respmﬁm‘iu
‘que se echa por las cosas perdidas no ‘es el de
§. ‘Anton ‘el” del cochino, so el de S. Anto=
‘nio de Padua, porque este es el abogado de
las cosas perdidas, y mno _a'quel. Y hdgole a
“vd. esta advertencia ahora que viene 4 pelo,
‘porque ihas vale que la haga yo que un €5~
trafio, y tambien porque sepa vd. que no so-

.
e
T T

1
!

mos 5ulﬁmeute los legus los que tenemos des=

{ lices. .,.
t ‘k Muy mal pareee, Pelegrin, que un criado re-

e ———

" plique a su amo. Losamos siempre tenemos ra=
“zon, {_entienﬂﬂ? Y ‘¢l advertirnos nuestrasequi- |
* yocaciones y defectos ‘mirase eomo un mals k

’
Al |
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sintoma de s subordinacion é sndisciplina , ¥
‘ . empleo 6

no pocas veees suele eso costar un
una separacion.—Sefior , vd. dispenses

'yo....—Pues; vd. dispense; ya s€ habian de

haber acabado las diSpensas.——Seﬁﬂr, no se
deben haber acabado todavia, porque me cons-
ta 4 mi que em las cuentas del ministerio de
Estado de este afio que acaba de pﬂﬁat‘,_ﬁg“fl
una partida de uvos cuarenta mil duros que
<e han enviado 4 Roma por cuenta de dispen-

sas: y lo mas gracioso es ¢que 4 los empleados

en el ministerio les ostin debiendo mas de

veinte meses, Con que mire ¢d. si hay dis=
pensas con fuerza todavia, Sefinr.—Hombre,
yo no s¢ donde mil diablos adquieres ta esas

“hoticias. Pero de todos modos bien .debes co-

nocer que 1o son esas dispensas Je las que yo
quiero. hablarte. El arreglo de es0 déjalo de

r

“gargo del Sr. Perez de Castro, que 4 fé que

habiendo estado ¢l cerca de su Santidad, y

vislo & qué mano van esas €OSas, bien se yo

que no ha de descuidar este negocio.

g

Y por ahora vamos a lo que a nosotros 1~

porta y atafie. (Estuviste en la mensagerial—

Si sefior; (queé habia de hacer?f—'ﬂ-LY qué te

.. d'ijernn de aquello? —Que ya;__egjr,rgrb,a entrega-

dn..-—L(TJm_u que ya estaba épt_x_*qgadn?f-__si se-
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3 Tior; que estaba eéntregado Y2, y que pronto
‘ se lo llevgifan aS. M. fug Io q
il -—-qubre, tu me pierdes, Pelegrin 0 Pelediaa
blo ; : unos pastelillos " tiernog i S. M.t
| {Qué se dird, hombre! Auda corriendo _ _
haz 1a equivocacion, siné me yas a perder, ¢ 4
lo menos 4 ponerme en ridiculo, Malditas sean
tus entendederas, torpe de Satangs ; Imposible
€5 que te bautiziran cop agua limpia, sine
€on agua de fregar § e achicorias ¢
lo valiera ~—Seiior, si. q
ha “entendido my] es

asestado ep
| la mensageria.-—-Seﬁnr, (COmMo se dice? ¢{Pues )

| no Jle estoy dando 4 y(. raznn?__Pem bien;

ahi, quitate de ahi, no me Incom
Escuche vd, upa palabra, sefior.
+ Mire vd.: hace mas de ochp 6 quince diasg que
estoy oyendo que en el Senado se estaba ha-
. ciendo un mensage para S, M. y despuea oi
‘

odes mag,

e T o

que aquel mensage ya ng iba, Porque S, M,

|
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Labia hecho ya lo que ¢] mensage pedia, pere
los senadores €n

que en su lugar, puestos ya
andarle de ‘todos

que un mensage era preciso m
mudu&, huhi&n cnmpuestp otro mensage para
4 S. M. que les hahia gustadﬂ lo que
o. Y como en-todo este tiempo

o he oido yo que se’haya tratado en el Senado
de etra cosa mas que de hacer mensages, pen=
aquello se llamaba la mensageria.—
‘4 si tu lengna es la lengua de
a de la truhaneria. Tan buen
como elles. Merecias una..
i ellos ni yo merece=
o he oido un ro-

decir
habia dispuest

s¢ yo que
Calla; que mo
1a inoceneia 0 1

' ' P g kT
mensagero estas_tu
—Seiiory paréceme que n
mos pena pinguna, porquey
mance antiguo que dice:.

« Mensagero sois , amigo ,
" “pon mereceis penas, non.»
Pues 4 eso te digo yo , ue soy un romancero
nuevo: .
Mensageros $ois, amigos ,
sl mereceis pena, sl.
Tu, porque mandandote 4 ver sila men-
F *

sageria habia trahido unos pastelillos deencar=
o que esperzba, te vas 4 busearles al Senados
y los Senadores, porque prﬂpnniénduluﬁ? los
pueblos y eligiéudolos 5. M. para que se de-
diquen eon asiduidad 4 procurar el bien de la
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nacion y la pronta conclusion de la guerras
gastan el tiempo en proyectar discutir y en-
viar mensages que hasta prescindiendo de la
Justicia 6 conveniencia del objeto, son tontog
por Inoportunes, por i1nneccsarios y Y por 1m-
periinentes.
T T E S e

AL PIE DE LA LETRA.

et —Byr.

Como Dios esti en los cielos, que algunas

yeces ilegn a dudar & mi -Paternidadr gerun-

diana estard dotada del don de rofecia, por=
7 . p \ , P

que son.tantos los prondsticos que se 'han cum-

plido y se van eumpliendo, tauto en cosas gor-

das como en flacas, que no hay mas que pa="

sar la vista por mis capilladas, y se hallardn
todas llenas de profecias cumplidas” al pie de
la letra. De modo que no sé si estaré destina~
do por la Providencia para ser el Daniel § pa=
ra ser el Caifis de los periodistas que este
don de la profecia asi le puede Dios olorgar
2 un santo como 4 un piearuelo; asi & un al-
ma candida como 4 un alma de cintaro.

Dije pues, yo Fr. Gerundio, en la ca pillada
94, art. El.escapulario del Carmen, que la Mu-
nagorriana empresa tenia que volverse agua
de cerrajas,y agua de cerrajas se ha vuelto; al
pie de laletra como lo habia dicho Fr, Gerundio,
" Dije en la 70, art. Cuatro estdtuas, que me

atrevia a esperar de la ilustracion ¢ integridad

de los dignos magistrados que compouen Ja
andiencia territorial de esta corte que revo-
carian la & mi parecer injusta sentencia de dos
anos de destierro &c. que en el informal pre-

e Cultura 2006




{141)

ceso instruido contra mi paisano el jéven yde-
cidido patriota Canseco habia dado el juez de
primera instancia Amoros; y absuelto ha sido
¢l atrozmente perseguido Canseco_por la au-
diencia libremente y sin costas, reservandosele
su derecho para repetir contra quien conven=
ga &ec. c. Al pie de la letra, como dijo Fr.
Gerundio que lo esperaba. La alta magistra=
tura espariola va acreditando en todos los ea-
$0s (ue no es . fundada la favorable idea que
de ella ha dado Fr. Gerundio en mas de una
ocasion. Tan virtuosa como desatend da, esta
siendo una acusacion tacita y perpétua del abane
dono y de los desaciertos de la mayor parte
de nuestros gobernantes.

Y por cuanto los prondsticos de Fr. Gerun-
dio en lo grande y lo pegqueiio van saliende
al pie de la letra, ningun espaiiol de cual-
quier clase y condicion que séa debe dejar de
leer todas y cada una ‘de sus capilladas. Se
admiten suscriciones sin inconveniente alguno,
y en cualquier moneda de uso corriente.

e g S —

UK EDITOR PRESO.

Este editor es el caballero Varela y Ulloa,
antiguo Y pronunciado liberal, 4 quién sus
desgracias han obligado a tomar la edicion del
Nosotros, de cnyo periédico parece ha sido
denunciado un articulo comno subversivo, Bas-
taba que el Sr. Varela fuese un conocido an-
tigno de Fr. Gerandio, y sobre todo que es=
tubiese én desgracia, para que pasase a visitarle
en la carcel; mueho mas cuando por sus opiuio-
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nesno merece verse en tal situacion. Hé visto
tambienel articulo denunciade del Nosotros, y-
si bien sus términos son verdaderamente un poco
bruscos, porque cada escritor tiene sus maneras
particulares de decir, no me parece que pue=-
da calificarse por ningun concepto de suver-
sivo, ni el espiritu df-' todo el articulo indiea
que tales fuesen las intenciones de su autor,
Hago esta advertencia a los jueces que hayan
de calificarle, pues aunque puede fiarse mu-
cho de su justificacion y eriterio, podra no ser
supérflua esta prevencion hecha en obsequio de
la amistad , y de lo que creo justicia.
SR -~ —
Los pAsaros.

= , _

Aunque tambien la cabeza’de Fr, Gerundio
se va alguna vez a pajaros, porque'a nadie le
faltan sus pajarillos en que pensar, bien des-
cnidado estaba yo y bien ageno de acordarme
que existian pajaros en el mundo, cuando vi
entrar a Tirabeque en la selda con una jaula
llena de ellos. Todos piaban a un tiempo; unos
con moderacion ; otros a gritos y con toda la
fuerza de que era capaz su garganta: unos
cantaban alegremente, otros daban una piadi-
ta de dolor; picabanse nnos a otros disputan<-
dose los granos del comedero; babia quien se
lo quitaba a otro del mismo pico, y todes sin
distincion de colores y magnitudes se afanaban
por engullir lo que podian.

Pero hombre, le dije a Pclegrin, ¢ qué hu-

morada ha sido esa, y con qué dinero has com-
prado tantas aves? Eso no figura en el presu-

i > =SS =
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| puesto de mis gasios.—Ah sefior, ;pues qué:
' todo ha de figurar en los presupuestos? Pues
~entonces nunca podria uno comprar una jaula,
Tambien yo tengo mis fondos secretos, Seior.
—¢Y de dénde salen esos fondos?—Eso ya lo.
sabra vd. despues. Por ahora mire vd. qué
pijaros tan guapos y tan gordos traigo.—
Hombre , si: ;qué gordo estd este de la
derecha! Jesus qué horror, qué buche tie-
| ne' Esta rebentando, hombre: (eomo habra en-
t gordado tanto este pijaro?—;HKse? Porque me
dijo ‘el pajarero que nadie le intervenia lo
que comia: que habia dado érden el amo
para que no se le contaran los granos que
comiese.—Guapo! Buen voléo llevaria asi la
panera! Por una érden como esa creo que re-
sulta ahora una falta nada nienos que de 300
milloncejos de rs. en libranzas no intervenidas
por el coutador de distribucion;; quesles cier-
to, ya se armara un buen ajo en el ministerio
de hacienda. Déjate, que al hermano Pita no
le faltara que hacer en el negocio, .
i : ' Pem'hay pocos gnrd_ns, hombre: la mayor
' parte no tienen mas que el armazon y la plu-

| ma. Mira, este de aqui se esta muriendo, yo

creo que de necesidad; y todos estos me parce

ce que no duran tampoco mucho tiempo,—Se-~ *

nor, ¢qué habia de suceder, si la comida de !

i estos se la zampaban estos otros? Pues por €so

| hay tan pecos gordos.—Vaya, pues mas te va-

| le echar al gato todos estos que estan

| y lo que habiamos de gastar con ellos

| lo con los gordos, que son los Gnicos
pueden aprovechar, y el grano que-ten

- ¥

¥ O ——— ———

—— g

flacos,
gastar - |
que nos
€mos ya
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| e ves que mno alcanza para todos.—Sefior, lo i i
i: | ql]e"ﬂ}' lei hﬂEEr es matar lﬂs gﬂrllusjy dﬂﬁpllzis | ;

1! cuidar bien los flacos, que buena faltales ba-- ‘
9 - ¢e.—No, hombre, no, que es lastima.—Si se-

fior, si, quc no es lastima. Mire vd.; con lo

. que este maldito tiene en el buche hay para
dl dar de comer & seis de estos otros. Se le saea, g
| y despues le mato.—Nada, nada, primero los,
M flacos.—Senor, descngaiese vd.mientras no se
'_ haga un Eiemplar-’cuﬂ los -p:ijarus gnrdﬂs como
el que yo quieru hacer, ni pueden medrar los
' flacos, que son los mas, n1 habra cﬁranu en la
| panera que les baste. ¥ lo que le digo d vd. se

| lo digo tambien al gobierno, Mientras no ha-
H ~ ga con los pajaros gordes que se han tragado

| el grano que hahia para todos los de la jaula
lo que yo quiero hacer con estos, no sabe ser
guhiernu.—Estﬁs cruel hoy, Tirabeque —e~
fior, lo cruel es que se mueran de hambre
muchos pajaros flacos porque engorden a su.
costa chatro pajaros gordes.—Amigo, estas
acérrimo.—Bedor, lo diche dicho: lo que hace
falta es bhacer un ejemplar con los pijaroes
gordos, y el gobierno que no lo haga no es
gobierno. Y .
: Sefiores gobernantes; ya.oyen vds. lo que
1 dice Tirabeque: un ejemplar con los pajaros
| gordos que se hayan cebado 4 costa de los fla=/
1 cos, y SIno dice que no saben vds. ser go-

' bierno. W
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